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INFORMACJE OGOLNE

Szanowni Panstwo,

Chtodziarko-zamrazarka Amica to potgczenie wyjgtkowej tatwosci obstugi i doskonatej efektywno-
Sci. Kazde urzgdzenie przed opuszczeniem fabryki zostato doktadnie sprawdzone pod wzgledem
bezpieczenistwa i funkcjonalnosci.

Prosimy Panstwa o uwazng lekture instrukcji obstugi przed uruchomieniem
urzgdzenia.

Uwaga!
Chiodziarko-zamrazarka przeznaczona jest wylacznie do uzytku domowego.

Producent zastrzega sobie mozliwos$¢ dokonywania zmian nie wptywajgcych na dziatanie
urzgdzenia. Dopuszczalne sq zmiany w wyposazeniu, wystroju wewnetrznym
i zewnetrznym wyrobu, nie wpfywajgce na jego funkcjonalnosc i bezpieczenistwo.

Masz watpliwosci? Nie wszystko, co przeczytates$ w instrukcji jest zrozumiate - zadzwon do
Centrum Serwisowego, gdzie uzyskasz wszechstronng pomoc.
tel.0-801 801 800
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BUDOWA | WYPOSAZENIE URZADZENIA

Przyktad: model FK ...

Dodatkowe elementy
—> @ wyposazenia

10

11

12

15

Doktadny opis wyposazenia zakupionego przez Panstwa modelu chtodziarko-

zamrazarki mozna znalez¢ w tabelach na kolejnych stronach.



BUDOWA | WYPOSAZENIE URZADZENIA

panel sterowania

2 | pétka szklana

3 podwieszana poétka na butelki

4 | potka szklana nad pojemnikiem
na warzywa

5 | pojemnik na warzywa

6 | szuflada w zamrazarce

7 | spust wody

8 balkonik sredni z pokrywa gorng

9 | balkonik $redni

10 | balkonik duzy

11 | balkonik maty

12 | balkonik do pizzy

13 | taca na jaja

14 | dociskacz do butelek

15 | separator




BUDOWA | WYPOSAZENIE URZADZENIA

Linia Elegance

FK352BSW+04AW (FK352.2)
FK352BSX+04AW (FK352.2 X)
FK322BSW+04AW (FK322.2)
FK322BSX+04AW (FK322.2 X)
FK312BSW+06AW (FK312.2)
FK312BSX+06AW (FK312.2 X)
FK272BSW+06AW (FK272.2)
FK272BSX+06AW (FK272.2 X)

Linia Trend

FK352BPW+03AW (FK352.3)
FK352BPX+03AW (FK352.3 X)
FK322BPW+03AW (FK322.3)
FK322BPX+03AW (FK.322.3 X)
FK312BPW+05AW (FK312.3)
FK312BPX+05AW (FK312.3 X)
FK272BPW+05AW (FK272.3)
FK272BPX+05AW (FK272.3 X)
FK212BPW+05AW (FK212.3)
FK212BPX+05AW (FK212.3 X)
FK232BPW+04AW (FK232.3)
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

AN

® Producent nie ponosi odpo-

wiedzialnosci za szkody wynikle z
nieprzestrzegania zasad umieszczo-
nych w niniejszej instrukciji.
Prosimy o zachowanie tej
instrukcji w celu wykorzystania
jej w przyszitosci lub przekazania
ewentualnemu nastepnemu
uzytkownikowi.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczo-
ny do uzytkowania przez osoby (w
tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej
oraz osoby o braku doswiadczenia
lub znajomosci sprzetu, chyba, ze
odbywa sie to pod nadzorem lub
zgodnie z instrukcjg uzytkowania
sprzetu, przekazanej przez osoby
odpowiadajace za ich bezpieczen-
stwo.

Nalezy zwroci¢ szczegodlng uwage,
aby z urzadzenia nie korzystaly
pozostawione bez opieki dzieci.
Nie nalezy pozwala¢ im bawi¢ sie
urzadzeniem. Nie wolno im siada¢
na elementach wysuwanych i za-
wieszac sie na drzwiach.
Chtodziarko-zamrazarka pracuje
prawidtowo w temperaturze otocze-
nia N-ST (patrz: str. 25). Nie nalezy
uzytkowac jej w piwnicy, sieni, w nie
ogrzewanym domku letniskowym
jesienig i zima.

Podczas ustawiania, przesuwania,
podnoszenia nie nalezy chwyta¢ za
uchwyty drzwi, ciagna¢ za skraplacz
z tytu lodéwki oraz dotyka¢ zespotu
kompresora.

A

® Chlodziarko-zamrazarki nie nalezy

przechyla¢ o wiecej niz 40° od
pionu podczas transportu, prze-
noszenia lub ustawiania. Jezeli
taka sytuacja zaistniata wtaczenie
urzadzenia moze nastapi¢ min. po
2 godzinach od jego ustawienia
(rys. 1).

—~y

® Przed kazdg czynnos$cig konser-

wacyjng nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazdka sieciowego. Nie nalezy
ciagna¢ za przewod, lecz chwytac
za korpus wtyczki.

Dzwiegki styszalne jako trzaskanie
lub pekanie sg spowodowane przez
rozszerzanie i kurczenie sie¢ czesci
na skutek zmian temperatury.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo nie
nalezy naprawiaé¢ urzadzenia we
wiasnym zakresie. Naprawy, wyko-
nywane przez osoby nie posiadajace
wymaganych kwalifikacji moga sta-
nowi¢ powazne niebezpieczenstwo
dla uzytkownika urzadzenia.



WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

AN

® Nalezy przewietrzy¢ przez kilka

minut pomieszczenie, w ktorym
znajduje sie urzadzenie (pomiesz-
czenie to musi mie¢ przynajmniej 4
m?3; dla wyrobu z izobutanem/R600a)
w przypadku uszkodzenia uktadu
chtodniczego

Produktéw choéby tylko czesciowo
rozmrozonych nie mozna ponownie
zamrazac.

Napojéw w butelkach i puszkach, w
szczegolnosci napojow gazowanych
dwutlenkiem wegla nie nalezy prze-
chowywa¢ w komorze zamrazarki.
Puszki i butelki moga popekac.

Nie bra¢ do ust produktéw zamro-
zonych bezposrednio wyjetych z
zamrazarki (lody, kostki lodu, itp.),
ich niska temperatura moze spo-
wodowa¢ dotkliwe odmrozenia.

10

A

® Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢

obiegu chiodniczego, np. przez
naktucie kanatéw srodka chtodni-
czego w parowniku, ztamanie rur.
Wytryskujacy czynnik chtodniczy
jest palny. W przypadku dostania
sie do oczu nalezy przeptukac je
czystq wodg i wezwac natychmiast
lekarza.



INSTALACJA | WARUNKI PRACY URZADZENIA

5. Nalezy zapewni¢ ustawienie wyrobu w
poziomie, odpowiednio wkrecajac 2

Instalacja przed pierwszym
uruchomieniem

. Nalezy wyréb rozpakowac, usung¢ tasmy
klejace zabezpieczajgce drzwi i wyposa-
zenie. Ewentualne pozostate resztki kleju
mozna usung¢ delikatnym srodkiem myja-
cym.

. Styropianowych elementéw opakowania nie
nalezy wyrzuca¢. W przypadku konieczno-
$ci ponownego przewozenia, chtodziarko-
zamrazarke nalezy zapakowac w elementy
ze styropianu i folie oraz zabezpieczy¢
tasma klejaca.

. Wnetrze chfodziarki i zamrazarki oraz ele-
menty wyposazenia nalezy wymy¢ letnig
woda z dodatkiem ptynu do mycia naczyn,
a nastepnie wytrzec¢ i wysuszyé¢.

. Chiodziarko-zamrazarke nalezy ustawi¢ na
rownym, poziomym i stabilnym podtozu, w
suchym, przewietrzanym i nienastonecznio-
nym pomieszczeniu z dala od zrodet ciepta,
takich jak kuchnia, grzejnik centralnego

regulowane przednie nozki (rys. 2).

6. Dla zapewnienia swobodnego otwiera-

nia drzwi, odlegtos¢ pomiedzy sciang
boczna wyrobu (od strony zawiasow
drzwi), a Sciang pomieszczenia powinna
wynosic:

Dla linii Elegance (drzwi wkleste) -

90 mm

® Dla linii Trend (drzwi wypukte) - 50 mm
. Nalezy zadba¢ o odpowiednig wentylacje

pomieszczenia i swobodny obieg powie-

ogrzewania, rura centralnego ogrzewania,

. : ) o trza ze wszystkich stron urzadzenia
instalacja wody cieptej itp.

(rys. 3).
Minimalne odlegtosci od zrédet £ min 30mm
/ A \ ciepfa: 3
- od kuchni elektrycznych, gazowych £
i innych - 30 mm,
- od piecow zasilanych olejem lub
weglem - 300 mm, £
- od piekarnikéw do zabudowy - 50 g skraplacz
mm o
Jezeli nie jest mozliwe zachowanie wyzej 3

okreslonych odlegtosci nalezy zastosowac

odpowiednia plytg izolacyjng. Tylna sciana lodéwki, a szczegolnie

skraplacz i inne elementy uktadu
chtodniczego nie moga stykac sie
z innymi elementami, ktére moga
powodowac uszkodzenie, w szcze-
golnosci (z rurg CO i doprowadza-

jaca wode).

A

11



INSTALACJA | WARUNKI PRACY URZADZENIA

i‘i Niedopuszczalne jest jakiekolwiek

manipulowanie czesciami agregatu.
Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage,
aby nie uszkodzi¢ rurki kapilarnej,
widocznej we wnece na sprezarke.
Rurka ta nie moze byé doginana,
prostowana ani zwijana.
Uszkodzenie rurki kapilarnej przez
uzytkownika odbiera mu prawa wy-
nikajace z gwaranc;ji (rys. 4).

i T
A —
R
I\HIII\\\III\\\III\\\\III\\HIHHIH\HIIIHHIIHHIIIH\III\HIII\II|

rurka
kapilarna

Podtaczenie zasilania

Urzadzenie nalezy podtaczyc¢ do sieci pradu
przemiennego 230V, 50Hz, poprzez prawi-
diowo zainstalowane gniazdko elektryczne,
uziemione i zabezpieczone bezpiecznikiem
10 A.

Uziemienie urzadzenia jest wymagane
przepisami prawa. Producent zrzeka sie
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci z tytutu
ewentualnych szkéd, jakie moga poniesc
osoby lub przedmioty na skutek niewypet-
nienia obowigzku natozonego przez ten
przepis.

12

Nie nalezy uzywac tacznikéw ada-

A ptacyjnych, gniazd wielokrotnych
(rozdzielaczy), przedtuzaczy dwu-
zytowych. Jesli zachodzi koniecz-
nos$¢ stosowania przediuzacza,
moze to by¢ tylko przediuzacz z
kotkiem ochronnym, jednogniaz-
dowy posiadajacy atest bezpie-
czenstwa VDE/GS.

® Jesli zostanie zastosowany przedtuzacz (z
kotkiem ochronnym, posiadajacy znak bez-
pieczenstwa), to jego gniazdo musileze¢ w
bezpiecznej odlegtosci od zlewozmywakow
i nie moze by¢ narazone na zalewanie wodg
i réznymi $ciekami.

® Dane znajduja sie na tabliczce znamionowej,
umieszczonej na dole Sciany wewnatrz ko-
mory chtodziarki.

Odtaczenie od zasilania

® Nalezy zapewni¢ mozliwos¢ odtaczenia
urzadzenia od sieci elektrycznej, poprzez
wyjecie wtyczki lub wytgczenie wytacznika
dwubiegunowego (rys. 5).




ZAMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI

1. Wyja¢ wtyczke z gniazda zasilajacego. 8. Poluzowa¢ dwa wkrety zawiasu goérnego,
2. Oprozni¢ urzadzenie z artykutéw obréci¢ trzpien zawiasu w druga strone,
spozywczych. dokreci¢ dwa wkrety. (rys. 9).

3. Wymontowac¢ 2 zaslepki naktadki gérnej
drzwi chtodziarki (rys. 6).

[ [F: 9
9. Odkreci¢ wkrety zawiasu srodkowego (rys.
10).
6
4. Wymontowac 2 zaslepki panelu sterowa-
nia (rys. 7).
10

10. Zdja¢ drzwi zamrazarki razem z blokadg
od dotu drzwi z zawiasu dolnego i odstawi¢ w
bezpieczne miejsce.

11. Przetozy¢ zaslepki zawiasu srodkowego
na przeciwng strone (rys. 11).

5. Dla linii Trend zdemontowac¢ uchwyty bocz-
ne i wyciggnac zaslepki po przeciwlegtej stro-

nie. I
6. Odkreci¢ wkrety zawiasu gérnego, przy- i
-l

trzymujac drzwi chtodziarki (rys. 8). j\

11

12. Przetozy¢ zaslepke i blokade drzwi chio-
dziarki i zamrazarki na przeciwng strone.

13. Przechyli¢ chtodziarko-zamrazarke do tytu
pod katem 40°, aby umozliwi¢ dostep do za-
wiasu dolnego.

14. Wykreci¢ obie nézki regulacyjne.

7. Zdja¢ drzwi chtodziarki razem z blokadg
od dotu drzwi z zawiasu srodkowego i odsta-
wi¢ w bezpieczne miejsce.

13



ZAMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI

15. Za pomoca wkretaka krzyzowego odkre-
ci¢ 2 wkrety mocujace zawias dolny (rys. 12).

12

16. Odkreci¢ nakretke oraz trzpien zawiasu
dolnego i przetozy¢ go na drugg strone (rys.
13). Dokreci¢ nakretke. W tym celu nalezy
uzy¢ klucza (nr 10).

Nakretka od

13 spodu

17. Przykreci¢ zawias dolny po przeciwnej
stronie lodowki (rys. 14).

14

18. Wkreci¢ obie nézki regulacyjne.

19. Nalezy przetozy¢ tuleje do gniazd po
przeciwnej stronie drzwi.

20. Zamontowa¢ drzwi zamrazarki razem

z blokadg od dotu drzwi oraz podktadkg na
zawiasie dolnym.

21. Przytrzymujac drzwi zamrazarki przykre-
ci¢ zawias $rodkowy (rys. 15).

15

14

22. Przetozy¢ tulejke z blokadg do gniazd po
przeciwnej stronie.

23. Zamocowac drzwi chtodziarki razem z
blokadg od dotu drzwi oraz podktadka na
zawiasie srodkowym, przytrzymujac drzwi
chtodziarki przykreci¢ zawias gorny (rys. 16).

16

24. Zamocowac zaslepki naktadki gornej
drzwi chiodziarki (rys. 17). Dodatkowa
zaslepka znajduje sie w woreczku wraz z
dokumentami.

17

25. Zamocowac¢ zaslepki panelu sterowania
(rys. 18).

18

26. Po zamocowaniu drzwi nalezy zwrécic
uwage na utozenie drzwi wzgledem korpusu.
Krawedz drzwi powinna by¢ réwnolegta do
krawedzi korpusu. Regulacji dokonujemy na
zawiasie srodkowym (za pomocg wkretaka
krzyzowego).

27. Dla linii Trend zamocowac¢ uchwyty

po przeciwnej stronie. W otwory wtozy¢
zaslepki.

28. Dla linii Elegance nie przektadamy
uchwytow.

29. Uruchomi¢ chtodziarko-zamrazarke
zgodnie z odpowiednimi punktami instrukcji.



OBSLUGA | FUNKCJE
Panel sterujacy

czerwony zotty zielony

=
/@ = % ° c1A+ c
R ~ :mmu

wytacznik oswietlenia pokretto termostatu
Elementy panelu sterujagcego: Regulacja temperatury
[ P_okret’fo termostatu — zataczenie/wyta- ® Ustawienie pokretta na jednej z wybra-
czenie sterowania V\{){robem. ) nych pozycji powoduje zmiane temperatury
® Lampka koloru zottego — funkcja super. w komorze chtodziarki jak i zamrazarki.
® |ampka koloru zielonego — podtgczenie
wyrobu do sieci (wyréb pod napigciem). Mozliwe ustawienie pokretta (rys. ponizej).

® |ampka koloru czerwonego — podwyz-
szona temperatura.

® \Wigcznik o$wietlenia — zatgczenie/wyta-
czenie oswietlenia w komorze chtodziarki.

najwyzsza temperatura temperatury posrednie

) . —>o
(najcieplej)

urzadzenie wylaczone —>e

. 34— super

Przed zatadunkiem duzg iloscig swiezych produktow, nalezy zataczy¢ funkcje ,,super”
dla zachowania swiezosci produktéw zywnosciowych.

15



OBSLUGA | FUNKCJE

Sygnalizacja

® Kolor zielony lampki kontrolnej $wieci
sie, gdy wyrdb jest podtaczony do instalacji
elektrycznej i znajduje sie pod napigciem.

® Kolor czerwony lampki kontrolnej
sygnalizuje podwyzszenie temperatury. Jest
to stan zbytniego ogrzania, ktéry moze by¢
konsekwencjg zbyt dtugiego otwarcia drzwi
chtodziarki badz zatadowania duzg iloscig
Swiezych produktow.

® Kolor zo6tty lampki kontrolnej sygnalizuje
o witgczonej funkgji super.

® Funkcja super - zaleca sie uruchomic¢
na okoto dwie godziny przed napetnieniem
komory zamrazarki lub chtodziarki duzymi
ilosciami produktéw zywnosciowych.
Zalgczenie funkgji jest czasowe: po osiggnie-
ciu minimalnych temperatur funkcja zostaje
automatycznie wylaczona co potwierdza
miganie zottej kontrolki, po czym nastawa
temperatury powraca do nastawy fabryczne;j.
Miganie zottej kontrolki mozna dezaktywo-
wac przekrecajac pokretto nastawy tempera-
tury na wybrang pozycje.

Swiecenie pulsacyjne lampki czerwonej i
206ttej sygnalizuje awarie czujnika pomia-
ru temperatury. W tym celu nalezy skon-
taktowac sie z autoryzowanym serwisem
AGD lub z Centrum Serwisowym Amica.

16



OBSLUGA | FUNKCJE

Przechowywanie produktéw w chiodziarce i zamrazarce

Podczas przechowywania zywnosci ® Mozliwe jest usuniecie dolnego kosza dla

Ww niniejszym urzadzeniu postepuj zwiekszenia przestrzeni zatadunku i utoze-

zgodnie z ponizszymi zaleceniami. nie produktow w komorze na dnie do max.
wysokosci.

® Produkty nalezy umieszcza¢ na talerzy-

kach, w pojemnikach lub opakowane w fo-
lie spozywcza. Rozstawi¢ rownomiernie
na powierzchni pélek.

Nalezy zwroci¢ uwage czy zywnos$¢ nie
dotyka sciany tylnej, jezeli tak, wowczas
moze to spowodowac oszronienie lub za-
wilgocenie produktow.

Nie nalezy wstawia¢ do chtodziarki na-
czyn z goraca zawartoscia.

Produkty tatwo przejmujace zapachy obce,
jak masto, mleko, ser biaty oraz takie, ktore
wydzielajg intensywny zapach, np. ryby, we-
dliny, sery — nalezy umieszczac¢ na potkach
opakowane w folie lub w szczelnie zamknie-
tych pojemnikach.

Przechowywanie warzyw posiadajgcych
duzg ilos¢ wody, spowoduje osadzanie sie
pary wodnej nad pojemnikami na warzywa;
nie przeszkadza to prawidtowemu funkcjo-
nowaniu chtodziarki.

Przed witozeniem do chtodziarki warzyw
nalezy je dobrze osuszyc¢.

Za duza ilo$¢ wilgoci skraca czas przecho-
wywania warzyw, zwtaszcza lisciastych.

Nalezy przechowywac¢ warzywa nie myte.
Mycie usuwa naturalng ochrone, dlatego
lepiej umy¢ warzywa bezposrednio przed
spozyciem.

Zaleca sie uktadanie produktow w koszach
1, 2, 3 do naturalnej granicy zatadowania
(patrz: rys. 19).

Dopuszcza sie ukfadanie produktéw na
potkach drucianych parownika zamrazar-
ki.

Dopuszcza sie wysuniecie produktéw na
potce o 20-30 mm od naturalnej granicy
zatadunku.

17

Pdtka druciana
parownika
zamrazarki

-
-
2

Az A |

Kosz
(szuflada)<

Kosz dolny
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Naturalna granica zatadowania

Zamrazanie produktéow

® Zamraza¢ mozna praktycznie wszystkie
artykuty spozywcze, z wyjatkiem jarzyn spo-
zywanych w stanie surowym, np. zielonej
sataty.

® Do zamrazania uzywa sie jedynie artyku-
tow spozywczych o najwyzszej jakosci,
podzielonych na porcje przeznaczone do
jednorazowego spozycia.

® Produkty nalezy opakowac w materiaty bez
zapachu, odporne na przenikanie powietrza
i wilgoci oraz niewrazliwe na ttuszcze. Naj-
lepszymi materiatami sa: woreczki, arkusze
z folii polietylenowej, aluminiowej.

® Opakowanie powinno by¢ szczelne i $cisle
przylega¢ do zamrozonych produktéw. Nie
nalezy stosowac opakowan szklanych.
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® Swieze i ciepte artykuty spozywcze (w
temperaturze otoczenia), wtozone w celu
zamrozenia, nie powinny stykac sie juz z
zamrozong zywnoscia.

® Zaleca sie, aby w ciggu doby nie wktadac
do zamrazarki, jednorazowo wiecej Swiezej
zywnosci niz podano w tabeli (str. 24).

® Dlazachowania dobrejjakos$ci zamrazanych
produktow zaleca si¢ przegrupowac znajdu-
jace sie w srodkowej szufladzie zamrazarki
mrozonki tak, aby nie stykaty sie z produk-
tami jeszcze nie zamrozonymi.

® Zalecamy zamrozone porcje przesung¢ na
jedna strone szuflady zamrazania, a $wieze
porcje do zamrozenia, utozy¢ po przeciwnej
stronie maksymalnie dosuniete do $ciany
tylnej i bocznej szuflady.

® Do zamrazania produktéow uzywac prze-
strzeni oznaczonej (*/***).

® Nalezy pamieta¢, ze na temperature w

komorze zamrazarki maja wptyw miedzy
innymi: temperatura otoczenia, stopien
wypetnienia produktami zywnoscio-
wymi, czestotliwos¢ otwierania drzwi,
nastawa termostatu

Gdyby po zamknieciu komory zamra-
zarki drzwi nie dawaly sie natychmiast
otworzy¢ z powrotem, radzimy poczekaé
1 do 2 minut, az powstate tam podcisnie-
nie zostanie skompensowane.

Czas przechowywania zamrozonych produktéw zalezy od ich jakosci w stanie $wiezym przed
zamrozeniem, oraz od temperatury przechowywania.
Przy zachowaniu temperatury -18°C lub nizszej zalecane s nastepujace okresy przechowy-

wania:

Produkty Miesiace
Wotowina 6-8
Cielecina 3-6
Podroby 1-2
Wieprzowina 3-6
Dréb 6-8
Jaja 3-6
Ryby 3-6
Warzywa 10-12
Owoce 10-12

18
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Odszranianie chtodziarki

Na $cianie tylnej komory
chtodziarki powstaje szron,
ktéry jest usuwany automa-
tycznie. W czasie odszra-
niania, wraz ze skroplina-
mi, do otworu w rynience
mogq dostawac sie za-
nieczyszczenia. Moze to
spowodowac¢ zatkanie
otworu. W takim przypad-
ku otwér nalezy delikat
20 nie przetka¢ przepychaczem

(rys. 20).

® Urzadzenie pracuje cyklicznie: chtodzi
(wéwczas na $cianie tylnej osadza sie
szron) nastepnie odszrania sie (krople
sptywaja po $cianie tylnej).

AN

Przed przystapieniem do czysz-
czenia nalezy bezwzglednie odta-
czy¢ urzadzenie od zasilania,
poprzez wyjecie wtyczki z gniazd-
ka sieciowego, wytaczenie lub
wykrecenie bezpiecznika. Nie
wolno dopusci¢ do tego, aby woda
dostata si¢ do panelu sterowania
lub oswietlenia.

® Nie zalecamy stosowac srodkéw do rozmra-

A

Odszranianie zamrazarki

® QOdszranianie komory zamrazania zaleca

sie potaczy¢ z myciem wyrobu.

® Wieksze nagromadzenie sie lodu na

powierzchniach mrozacych, utrudnia sku-
teczno$¢ pracy urzadzenia i powoduje
zwigkszone zuzycie energii elektrycznej.

® Zalecamy rozmrazaé urzadzenie przynaj-

mniej raz lub dwa razy w roku.

® Jesli w Srodku znajdujg sie produkty, to

nalezy ustawi¢ pokretlo na pozycje max.
na okoto 4 godziny przed planowanym
rozmrozeniem. Zapewni to mozliwos¢
przechowywania produktéw w temperatu-
rze otoczenia przez dtuzszy czas.

® Po wyjeciu zywnos$ci z zamrazarki nalezy

wilozy¢ do miski, owing¢ kilkoma warstwa-
mi papieru gazetowego, zawing¢ w Kkoc i
przechowywaé¢ w chfodnym miejscu.

® Rozmrazanie zamrazarki powinno by¢

przeprowadzone mozliwie szybko. Diuzsze
przechowywanie produktow w temperatu-
rze otoczenia, skraca czas ich przydatnosci
do spozycia.

W zadnym wypadku do wnetrza za-
mrazarki nie wolno wstawiac¢ grzej-
nika elektrycznego, nawiewowego,
ani suszarki do wiosow.

2ania w aerozolu. Moga, one powodowat Dla modeli: FK352B.../FK322B...

powstawanie mieszanin wybuchowych, za-
wiera¢ rozpuszczalniki mogace uszkodzi¢
plastikowe czesci urzadzenia, a nawet by¢
szkodliwe dla zdrowia.

® Nalezy zwrdci¢ uwage, aby w miare moz-
liwosci woda uzywana do mycia nie spty-
wata przez otwor odptywowy do pojemnika
odparowania.

® Catle urzadzenie z wyjatkiem uszczelki
drzwi nalezy my¢ delikatnym detergentem.
Uszczelke w drzwiach nalezy wyczysci¢
czystq wodg i wytrze¢ do sucha.

® Nalezy umy¢ recznie doktadnie wszystkie
elementy wyposazenia (pojemniki na wa-
rzywa, balkoniki, potki szklane itp.).

Aby odszroni¢ komore zamrazarki, nalezy:

1.Wyjac wtyczke z gniazda sieciowego.

2.0tworzy¢ drzwi, wyja¢ produkty.

3.Wyja¢ szyflady

4. Wysuna¢ spust wody i obréci¢ o 180°, na-
stepnie wsungé w wyznaczone miejsce ko-
mory zamrazarki (rys. 21).

5. Podstawi¢ naczynie.

21
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Dla modeli: FK312B.../FK272B.../
FK212B.../FK232B...

Aby odszroni¢ komore zamrazarki, nalezy:

1.Wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego.
2.0tworzy¢ drzwi, wyja¢ produkty.
3.Wyja¢ szyflady

4. Wysuna¢ spust wody (rys. 22).

5.Podstawi¢ naczynie.

I\

SR

J

(

Wyjmowanie i wkiadanie potek

Wysuna¢ poétke, a nastepnie wsunaé do oporu
tak, aby zatrzask potki znalazt sie¢ w wybraniu
prowadnicy (rys. 23).

23
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Wymiana zaréwki

1. Wyjac wtyczke z gniazda sieciowego.

2. Wykreci¢ wkretakiem krzyzakowym wkret
mocujacy ostone zardéwki i zdjac ja.

3. Wymieni¢ zaréwke na sprawng o nastepu-
jacych parametrach: 220 - 240 V, max. 15
W, gwint E14, maksymalne wymiary banki:
Srednica - 26 mm, dtugos¢ 55 mm.

4. Zatozy¢ i zamocowacé ostone zarowki
(rys. 24).

24

Wyjmowanie i wkiadanie balkonika

Unies¢ balkonik, wyja¢ i wsadzi¢ od gory z
powrotem w pozgdane potozenie (rys. 25).

25

Nie nalezy stosowac¢ zarowek o
mniejszej lub wiekszej mocy, sto-
sowac jedynie zaréwki o parame-
trach wyzej podanych.



LOKALIZACJA USTEREK

Objawy

Mozliwe przyczyny

Sposoéb naprawy

Urzadzenie nie dziata

Przerwa w obwodzie
instalacji elektrycznej

- sprawdzic¢, czy wtyczka jest wtozona
prawidtowo do gniazda sieci zasilajacej

- sprawdzi¢, czy kabel zasilajacy urzadzenia
nie jest uszkodzony

- sprawdzi¢, czy jest napigcie w gniazdku
podtaczajac inne urzadzenie np. lampke
nocng

- sprawdzi¢, czy urzadzenie jest witgczone
poprzez ustawienie termostatu na pozycji
wiekszej od 0.

Nie dziata oswietlenie
wewnatrz komory

Zaréwka jest poluzowa-
na lub przepalona

- sprawdzi¢ punkt poprzedni “Urzadzenie
nie dziata" - dokreci¢ lub wymieni¢ przepalong,
zaréwke

Urzadzenie zbyt
stabo
chtodzi i/lub mrozi

Zte ustawienie pokretta
regulacyjnego

- przestawi¢ pokretto na wyzszg pozycje

Temperatura otoczenia
jest wieksza lub mniej-
sza od N-ST

- urzadzenie przystosowane jest do pracy w
temperaturze od N-ST (patrz: str. 25).

Urzadzenie stoi w miej-
scu nastonecznionym
lub w poblizu zrédet
ciepta

- zmieni¢ miejsce ustawienia urzadzenia wg.
instrukcji obstugi

Jednorazowy zatadunek
duzg iloscig cieptych
produktow

- poczeka¢ do 72 godzin na wychtodzenie
(zmrozenie) produktéw i osiggniecie zadanej
temperatury wewnatrz komory

Utrudniony obieg powie-
trza wewnatrz urzadze-
nia

- utozy¢ produkty spozywcze i pojemniki tak
aby nie dotykaty tylnej Sciany chtodziarki

Utrudniony obieg powie-
trza z tytu urzgdzenia

- odsung¢ urzadzenie od $ciany min. 30
mm

Nagromadzita sig¢ zbyt
duza ilo$¢ szronu na
elementach mrozacych

- odmrozi¢ komore zamrazarki

Drzwiczki chtodziar-
ki/zamrazarki sg zbyt
czesto otwierane i/lub
za dtugo pozostajg
otwarte

- zmniejszy¢ czestotliwos¢ otwierania drzwi
i/lub skréci¢ czas, w ktorym drzwi pozostajg
otwarte

Drzwi nie domykaja sie

- produkty i pojemniki utozy¢ tak aby nie
utrudniaty zamykania drzwi
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Objawy

Mozliwe przyczyny

Sposoéb naprawy

Kompresor rzadko sie
zatgcza

- sprawdzi¢, czy temperatura
otoczenia nie jest mniejsza
niz 16°C

Zle wiozona uszczelka drzwi

- weisng¢ uszczelke

Ciagta praca urzadzenia

Zte ustawienie pokretta
regulacyjnego

- przestawic pokretto na
nizszg pozycje

Pozostate przyczyny jak w
ptk. ,Urzadzenie zbyt stabo
chodzi i/lub mrozi”

- sprawdzi¢ wg ptk. poprzed-
niego ,Urzadzenie zbyt stabo
chtodzi i/lub mrozi”

W dolnej czesci chtodziarki
gromadzi si¢ woda

Otwor odprowadzenia wody
jest niedrozny

- przeczysci¢ otwor odptywo-
wy (patrz instrukcja obstugi
rozdziat - ,Odszranianie
chtodziarki”)

Utrudniony obieg powietrza
wewnatrz komory

- utozy¢ produkty spozywcze
i pojemniki tak aby nie doty-
katy tylnej $ciany chtodziarki

Dzwieki nie pochodzace od
normalnej pracy urzadzenia

Urzadzenie nie jest
wypoziomowane

- wypoziomowac urzadzenie

Urzadzenie styka sie¢ z me-
blami i/lub innymi
przedmiotami

- urzadzenie ustawi¢ swo-
bodnie tak, aby nie dotykato
innych przedmiotéw

W trakcie normalnego uzytkowania sprzetu chtodniczego moga wystapi¢ réznego rodzaju
dzwieki, ktére nie majg zadnego wptywu na poprawng prace lodéwki.

Dzwigki, ktore fatwo usuna¢:

®hatas, gdy lodéwka nie stoi pionowo - wyregulowac ustawienie przy pomocy wkrecanych
nézek z przodu. Ewentualnie pod rolki z tytu podtozy¢ miekki materiat, szczegdlnie gdy

podtoga jest z plytek.

®ocieranie sie o sgsiedni mebel - odsunagé¢ lodowke.
®skrzypienie szuflad lub potek - wyjac¢ i ponownie wiozy¢ szuflade lub potke.
®dzwieki od dotykajacych sie butelek - odsung¢ butelki od siebie.

Dzwieki, ktére moga by¢ styszalne podczas prawidtowej eksploatacji wynikajg z pracy termo-
statu, sprezarki (zataczenie), uktadu chtodniczego (kurczenie i rozszerzanie materiatu pod
wptywem réznic temperatur oraz przeptywu czynnika chtodzgcego).
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OCHRONA SRODOWISKA

Ochrona warstwy ozonowej

Do produkcji naszego wy-
robu uzyto srodkéw chtod-
niczych i spieniajacych w
100% wolnych od FCKW
i FKW, co wptywa korzyst-
nie na ochrone warstwy
ozonowej i zmniejszenie
efektu cieplarnianego. Na-
tomiast zastosowana nowoczesna technolo-
gia i przyjazna dla srodowiska izolacja powo-
duje niskie zuzycie energii.

|

P~
—

Recycling opakowania

Nasze opakowania wyko-

@ nywane sg z materiatow

przyjaznych dla srodowiska

naturalnego,  nadajacych

sie do ponownego wykorzy-
stania:

® Opakowanie zewnetrzne z tektury / folii

® Ksztalt z wolnego od FCKW, polistyrenu
spienionego (PS)

® Folie i worki z polietylenu (PE)

Likwidacja / utylizacja sprzetu

Jezeli nie bedziemy wiecej uzytkowaé wyrobu,
to przed ztomowaniem ze zuzytego sprzetu
nalezy odcig¢ przewod przytaczeniowy.

Wymiana przewodu zasilajacego - przylta-
czenie typu Y.

Jezeli przewod zasilajacy ulegnie uszko-
dzeniu to powinien by¢é wymieniony. Nie-
odtaczalny przewéd zasilajagcy moze by¢
wymieniany w specjalistycznych zakladach
naprawczych lub przez wykwalifikowana
osobe.

To urzadzenie jest oznaczone
zgodnie z Dyrektywa Europej-
ska 2002/96/WE oraz polska
Ustawg o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym
symbolem przekreslonego
kontenera na odpady.
Takie oznakowanie informuje,
ze sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania nie moze byé umieszczany
tacznie z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadza-
cy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiorki,
sklepy oraz gminne jednostki, tworzg
odpowiedni system umozliwiajacy oddanie
tego sprzetu.
Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprze-
tem elektrycznym i elektronicznym przyczy-
nia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia
ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwenciji,
wynikajgcych z obecnosci sktadnikéw nie-
bezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowa-
nia i przetwarzania takiego sprzetu.
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CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

“Ocena A++/A+ (=zuzycie niskie) do G (=zu-
zycie wysokie).

2Zuzycie energii odnosi sie do rocznego
zuzycia w kWh, wyznaczonego wg DIN
EN 153. W praktycznej eksploatacji mogg
wystepowac odchylenia zaleznie od wy-
korzystania i miejsca ustawienia sprzetu.

3*= przestrzen do przechowywania
produktéow w temp. ok. -6°C

(**) = przestrzen do przechowywania
produktéw w temp. ok. -12°C

(***) = przestrzen do przechowywania
mrozonek w temp. ok. -18°C

(*1***) = przestrzen do zamrazania produktéw
w temp. -18°C lub nizsze;j.

“Klasa klimatyczna

oznacza, ze przy "normalnej" temperaturze
otoczenia nastawiona przez Panstwa tempe-
ratura zostaje utrzymana. Jezeli temperatura
pomieszczenia spadnie znacznie ponizej
okreslonego zakresu, sprzet nie wigcza sie
tak czesto, i moze doj$¢ do niepozadanego
wzrostu temperatury.

Informacja o klasie klimatycznej urzadzenia znajduje sie na tabliczce znamionowej. Wska-
zuje ona, w jakiej temperaturze otoczenia (tj. pomieszczenia, w ktérym pracuje) wyréb dziata

optymalnie (prawidtowo).

Klasa klimatyczna

Dozwolona temperatura
otoczenia

SN od +10°C do +32°C
N od +16°C do +32°C
ST od +16°C do +38°C
T od +16°C do +43°C

Oswiadczenie producenta

Producent deklaruje niniejszym, ze wyrdb ten spetnia zasadnicze wymagania wymienionych

ponizej dyrektyw europejskich:

®  dyrektywy niskonapieciowej 2006/95/WE,
®  dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE,
i dlatego wyrdb zostat oznakowany ( € oraz zostata wystawiona dla niego deklaracja zgodnosci

udostepniana organom nadzorujgcym rynek.
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